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Menettelyistä käytettävät symbolit

* Kuulemismenettely
*** Hyväksyntämenettely

***I Tavallinen lainsäätämisjärjestys (ensimmäinen käsittely)
***II Tavallinen lainsäätämisjärjestys (toinen käsittely)

***III Tavallinen lainsäätämisjärjestys (kolmas käsittely)

(Menettely määräytyy säädösehdotuksessa esitetyn oikeusperustan mukaan.)

Tarkistukset säädösehdotukseen

Parlamentin tarkistuksissa esitetyt säädösehdotuksen muutokset merkitään 
lihavoidulla kursiivilla. Pelkkää kursivointia käytetään kiinnittämään asiasta 
vastaavien yksiköiden huomio sellaisiin säädösehdotuksen osiin, jotka 
ehdotetaan korjattavaksi lopullisessa tekstissä (esimerkiksi selvästi 
virheelliset tai kyseisestä kieliversiosta pois jääneet kohdat).
Korjausehdotusten hyväksymisestä päättävät asiasta vastaavat yksiköt.

Säädösehdotuksella muutettavaan olemassa olevaan säädökseen tehtävän 
tarkistuksen tunnistetiedoissa mainitaan kolmannella rivillä muutettavan 
säädöksen tyyppi ja numero ja neljännellä rivillä tarkistettavan tekstinkohdan 
paikannus. Kun parlamentin tarkistukseen sisältyy olemassa olevan 
säännöksen tai määräyksen tekstiä, johon säädösehdotuksessa ei ole 
ehdotettu muutoksia, kyseinen teksti lihavoidaan. Merkintä [...] tarkoittaa, 
että kyseisestä kohdasta on poistettu tekstiä.
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LUONNOS EUROOPAN PARLAMENTIN 
LAINSÄÄDÄNTÖPÄÄTÖSLAUSELMAKSI

ehdotuksesta Euroopan parlamentin ja neuvoston asetukseksi eurokolikoiden aitouden 
tarkistamisesta ja kiertoon kelpaamattomien eurokolikoiden käsittelystä
(KOM(2009)0459 – C7-0207/2009 – 2009/0128(COD))

(Yhteispäätösmenettely: ensimmäinen käsittely)

Euroopan parlamentti, joka

– ottaa huomioon komission ehdotuksen Euroopan parlamentille ja neuvostolle 
(KOM(2009)0459),

– ottaa huomioon EY:n perustamissopimuksen 123 artiklan 4 kohdan, jonka mukaisesti 
neuvosto on kuullut parlamenttia (C7-0207/2009),

– ottaa huomioon komission tiedonannon Euroopan parlamentille ja neuvostolle 
"Lissabonin sopimuksen voimaantulon vaikutukset käynnissä oleviin toimielinten 
päätöksentekomenettelyihin" (KOM(2009)0665),

– ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 294 artiklan 3 kohdan 
ja 133 artiklan, 

– ottaa huomioon Euroopan keskuspankin 16. marraskuuta 2009 antaman lausunnon1,

– ottaa huomioon työjärjestyksen 55 artiklan,

– ottaa huomioon talous- ja raha-asioiden valiokunnan mietinnön (A7-0000/2010),

1. vahvistaa jäljempänä esitetyn ensimmäisen käsittelyn kannan;

2. pyytää komissiota antamaan asian uudelleen Euroopan parlamentin käsiteltäväksi, jos se 
aikoo tehdä tähän ehdotukseen huomattavia muutoksia tai korvata sen toisella 
ehdotuksella;

3. kehottaa puhemiestä välittämään parlamentin kannan neuvostolle ja komissiolle sekä 
kansallisille parlamenteille.

Tarkistus 1

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 5 kappale

Komission teksti Tarkistus

(5) Euroopan teknis-tieteellisen keskuksen 
(ETTK), joka on perustettu 29 päivänä 

(5) Euroopan teknis-tieteellisen keskuksen 
(ETTK), joka on perustettu 29 päivänä 

                                               
1  EUVL C 284, 25.11.2009, s. 6.
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lokakuuta 2004 tehdyllä komission 
päätöksellä 2005/37/EY, olisi aitouden 
tarkistamismenettelyjen täytäntöönpanon 
koordinoimiseksi määritettävä kolikoiden 
aitouden tarkistamista koskevien 
testausvaatimusten yksityiskohdat sekä 
käyttökelvottomien eurokolikoiden 
tarkastamista koskevat vaatimukset.

lokakuuta 2004 tehdyllä komission 
päätöksellä 2005/37/EY, olisi aitouden 
tarkistamismenettelyjen täytäntöönpanon 
koordinoimiseksi määritettävä kolikoiden 
aitouden tarkistamista koskevien 
testausvaatimusten yksityiskohdat sekä 
käyttökelvottomien eurokolikoiden 
tarkastamista koskevat vaatimukset ja 
muut käytännön 
täytäntöönpanosäännökset kuultuaan 
tässä asetuksessa tarkoitettua 
metallirahojen väärennyksiä käsittelevää 
asiantuntijaryhmää.

Or. en

Perustelu

Johdanto-osan kappale saatetaan asetuksen tekstin ja erityisesti 4 artiklan 3 kohdan 
mukaiseksi.

Tarkistus 2

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 5 a kappale (uusi)

Komission teksti Tarkistus

(5 a) Jotta jäsenvaltioiden nykyiset 
säännöt ja käytännöt voidaan mukauttaa 
asteittain tämän asetuksen säännöksiin, 
jäsenvaltioiden olisi 1 päivänä 
tammikuuta 2012 alkavan kolmen vuoden 
mittaisen siirtymäkauden aikana kyettävä 
myöntämään eurokolikoiden aitouden 
tarkistamiseen käytettävien 
kolikonkäsittelylaitteiden tyyppiä ja 
vuosittain tarkastettavien laitteiden 
lukumäärää koskevia poikkeuksia.

Or. en

Perustelu

Asetuksen olisi sisällettävä tiettyjä poikkeuksia.
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Tarkistus 3

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 6 a kappale (uusi)

Komission teksti Tarkistus

(6 a) Kunkin jäsenvaltion on otettava 
käyttöön rikkomuksiin sovellettavia 
seuraamuksia, jotta eurokolikoiden 
aitouden tarkistaminen ja kiertoon 
kelpaamattomien eurokolikoiden käsittely 
on yhdenmukaista koko unionin alueella.

Or. en

Perustelu

Asetuksessa olisi säädettävä rikkomuksiin sovellettavista seuraamuksista.

Tarkistus 4

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 6 b kappale (uusi)

Komission teksti Tarkistus

(6 b) Kukin eurokolikoiden aitouden 
tarkistamista suorittava laitos voi pidättää 
asetuksen mukaisen käsittelymaksun 
prosessista laitokselle aiheutuvien 
kustannusten kattamiseksi. 

Or. en

Perustelu

Aitouden tarkistamisprosessista aiheutuu kustannuksia siihen osallistuville laitoksille.
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Tarkistus 5

Ehdotus asetukseksi
2 artikla – d alakohta

Komission teksti Tarkistus

(d) ’laitoksilla’ asetuksen (EY) N:o 
1338/2001 6 artiklan 1 kohdassa 
tarkoitettuja laitoksia.

(d) ’laitoksilla’ asetuksen (EY) N:o 
1338/2001 6 artiklan 1 kohdassa 
tarkoitettuja laitoksia mutta ei asetuksen 
(EY) N:o 1338/2001  6 artiklan 1 kohdan 
ensimmäisen alakohdan kolmannessa 
luetelmakohdassa tarkoitettuja laitoksia;

Or. en

Perustelu

Taloudelliset toimijat, jotka osallistuvat toissijaisena toimintana kolikoiden käsittelyyn ja 
niiden jakeluun yleisölle, olisi jätettävä tämän määritelmän ulkopuolelle tämän toissijaisen 
toiminnan tapauksessa (esim.  pankkiautomaattien toiminnasta vastaavat yritykset). 

Tarkistus 6

Ehdotus asetukseksi
2 artikla – d a alakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

(d a) 'metallirahojen väärennyksiä 
käsittelevällä asiantuntijaryhmällä' 
komission päätöksessä 2005/37/EY 
tarkoitettua ryhmää.

Or. en

Tarkistus 7

Ehdotus asetukseksi
3 artikla – 1 kohta – a alakohta

Komission teksti Tarkistus

(a) pääasiassa 5 artiklan 3 kohdassa 
tarkoitettuun kolikonkäsittelylaitteiden 
luetteloon sisältyvät 

(a) 5 artiklan 3 kohdassa tarkoitettuun 
kolikonkäsittelylaitteiden luetteloon 
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kolikonkäsittelylaitteet; tai sisältyvät kolikonkäsittelylaitteet; tai 

Or. en

Perustelu

Aitouden tarkistamista koskevien menetelmien valintaan olisi sallittava enemmän 
joustavuutta, jotta vältytään suhteettoman suurilta velvoitteilta erityisesti nimellisarvoltaan 
pienimpien kolikoiden tapauksessa.  

Tarkistus 8

Ehdotus asetukseksi
3 artikla – 1 kohta – b alakohta

Komission teksti Tarkistus

(b) koulutettu henkilöstö. (b) jäsenvaltioiden määrittelemien 
sääntöjen mukaisesti koulutettu 
henkilöstö.

Or. en

Perustelu

Aitouden tarkistamismenetelmien valinnassa olisi sallittava enemmän joustavuutta, jotta 
vältytään suhteettoman suurilta velvoitteilta erityisesti nimellisarvoltaan pienimpien 
kolikoiden tapauksessa.  

Tarkistus 9

Ehdotus asetukseksi
3 artikla – 2 kohta

Komission teksti Tarkistus

2. Aitouden tarkistamismenettelyn jälkeen 
kaikki väärennetyt eurokolikot ja kiertoon 
kelpaamattomat eurokolikot on lähetettävä 
nimetyille kansallisille viranomaisille. 
Kiertoon kelpaamattomien eurokolikoiden 
osalta sovelletaan luvun III säännöksiä.

2. Aitouden tarkistamismenettelyn jälkeen 
kaikki väärennetyiksi epäillyt eurokolikot 
ja kiertoon kelpaamattomat eurokolikot on 
lähetettävä nimetyille kansallisille 
viranomaisille. 

Or. en
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Perustelu

On erittäin vaikea tehdä "kvalitatiivinen" ero väärennettyjen kolikoiden ja kiertoon 
kelpaamattomien kolikoiden välille.  Kiertoon kelpaamattomat kolikot ovat eräänlaisia 
väärennettyjen kolikoiden tunnistamisprosessin yhteydessä syntyviä sivutuotteita. Viimeinen 
virke siirretään seuraavaan kohtaan. 

Tarkistus 10

Ehdotus asetukseksi
3 artikla – 3 kohta

Komission teksti Tarkistus

3. Toimivaltaisille kansallisille 
viranomaisille asetuksen (EY) N:o 
1338/2001 6 artiklan mukaisesti 
toimitetuista väärennetyistä eurokolikoista 
ei saa periä käsittelymaksuja tai muita 
maksuja.

3. Toimivaltaisille kansallisille 
viranomaisille asetuksen (EY) N:o 
1338/2001 6 artiklan mukaisesti 
toimitetuista väärennetyistä eurokolikoista 
ei saa periä käsittelymaksuja tai muita 
maksuja. Kiertoon kelpaamattomien 
eurokolikoiden osalta sovelletaan luvun
III säännöksiä.

Or. en

Perustelu

Katso 3 artiklan 2 kohtaan esitetty perustelu.

Tarkistus 11

Ehdotus asetukseksi
4 artikla – 1 kohta

Komission teksti Tarkistus

1. Laitosten on annettava 
kolikoidenkäsittelylaitteensa nimettyjen 
kansallisten viranomaisten tai Euroopan 
teknis-tieteellisen keskuksen (ETTK) 
tunnistustesteihin testattavaksi. Tällainen 
testi on suunniteltava niin, että sillä
voidaan varmistaa, että 
kolikonkäsittelylaite onnistuu hylkäämään 
tunnetut kolikkoväärennöstyypit ja muut 
kolikonkaltaiset esineet, joiden 
ominaisuudet eivät vastaa aitojen 

1. Laitosten on 3 artiklan 1 kohtaa 
täytäntöönpannessaan käytettävä 
ainoastaan sellaisia 
kolikoidenkäsittelylaitteita, jotka ovat 
läpäisseet tyydyttävällä tavalla nimettyjen 
kansallisten viranomaisten tai Euroopan 
teknis-tieteellisen keskuksen (ETTK) 
suorittaman tunnistustestin ja jotka 
sisältyivät niiden hankintahetkellä 
5 artiklan 3 kohdassa tarkoitettuun 
verkkosivuilla olevaan luetteloon. 
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eurokolikoiden ominaisuuksia. Laitosten on varmistettava, että nämä 
kolikonkäsittelylaitteet säädetään 
säännöllisesti, jotta ne säilyttävät 
tunnistuskapasiteettinsa, ottaen huomioon 
5 artiklan 3 kohdassa tarkoitettuun 
luetteloon tehdyt muutokset. 
Tunnistustesti on suunniteltava niin, että 
sillä voidaan varmistaa, että 
kolikonkäsittelylaite onnistuu hylkäämään 
tunnetut eurokolikkoväärennöstyypit ja 
samassa prosessissa kiertoon 
kelpaamattomat eurokolikot ja muut 
kolikonkaltaiset esineet, joiden 
ominaisuudet eivät vastaa aitojen 
eurokolikoiden ominaisuuksia.

Or. en

Perustelu

Olisi oltava mahdollista, että useat laitokset voisivat käyttää kerran menestyksekkäästi 
tarkastettuja laitteita ilman, että testi olisi uusittava jokaisen laitoksen tapauksessa. 
Tunnistustesti olisi rajattava koskemaan kolikonkäsittelylaitetyyppejä ja sisällytettäessä 
laitteita luetteloon olisi oltava joustavampi, mitä kompensoitaisiin huoltovelvoitteella.  
Kiertoon kelpaamattomat kolikot hylätään "samassa prosessissa", sillä laitteita ei ole 
suunniteltu erityisesti tähän tarkoitukseen.

Tarkistus 12

Ehdotus asetukseksi
4 artikla – 1 a kohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

1 a. Jäsenvaltiot voivat 1 päivänä 
tammikuuta 2012 käynnistyvän kolmen 
vuoden mittaisen siirtymäkauden aikana 
säätää erityisistä poikkeuksista 1 kohdan 
ensimmäisen virkkeen säännöksiin, jotka 
koskevat kolikonkäsittelylaitteita,  jotka 
ovat olleet käytössä ...* ja jotka ovat 
todistettavasti kyenneet tunnistamaan 
väärennetyt eurokolikot, kiertoon 
kelpaamattomat eurokolikot ja muut 
kolikonkaltaiset esineet, jotka eivät ole 
aitoja eurokolikoita, vaikka nämä laitteet 
eivät sisälly 5 artiklan 3 kohdassa 
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tarkoitettuun luetteloon. Tällaiset 
poikkeukset hyväksytään sen jälkeen, kun 
metallirahojen väärennyksiä käsittelevää 
asiantuntijaryhmää on kuultu. 
 EUVL: lisätään tämän asetuksen 
voimaantulopäivä. 

Or. en

Perustelu

Joustavuutta olisi lisättävä sisällytettäessä laitteita luetteloon.  

Tarkistus 13

Ehdotus asetukseksi
4 artikla – 2 kohta

Komission teksti Tarkistus

2. ETTK:n on määriteltävä tunnistustestin 
tekniset vaatimukset ja aitojen kolikoiden 
hyväksymisen raja-arvot.

2. Komissio säätää, että ETTK määrittelee 
metallirahojen väärennyksiä käsittelevää 
asiantuntijaryhmää kuultuaan
tunnistustestin tekniset vaatimukset ja 
muut käytännön 
täytäntöönpanosäännökset, kuten 
tunnistustestiyhteenvedon 
voimassaoloajan, 5 artiklan 3 kohdassa 
tarkoitettuun luetteloon sisällytettävät 
tiedot, suuntaviivat jäsenvaltioiden 
suorittamalle valvonnalle ja 
tarkastuksille, menettelytapasäännöt 
noudattamatta jättämisen oikaisemiseksi 
sekä aitojen kolikoiden hyväksymisen raja-
arvot.

Or. en

Perustelu

On sopivampaa, että komissio antaa ETTK:lle eräänlaisen mandaatin määritellä 
tunnistustestin yksityiskohdat entistä yksityiskohtaisemmin.
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Tarkistus 14

Ehdotus asetukseksi
6 artikla – 1 kohta

Komission teksti Tarkistus

1. Jäsenvaltioiden on huolehdittava 
valvonnasta, jolla varmistetaan, että 
laitokset täyttävät aitouden 
tarkistamisvelvollisuutensa.

1. Jäsenvaltioiden on huolehdittava 2–
4 a kohdassa säädetystä valvonnasta.

Or. en

Tarkistus 15

Ehdotus asetukseksi
6 artikla – 2 kohta

Komission teksti Tarkistus

2. Jäsenvaltioiden on tehtävä vuosittain 
tarkastuksia laitoksissa paikan päällä. 
Tarkoituksena on todeta tunnistustestein, 
että edustava määrä 
kolikoidenkäsittelylaitteita toimii 
asianmukaisesti. Jäsenvaltioiden on 
tarvittaessa saatava vakuutus, että 
henkilöstö, jonka odotetaan tarkistavan
eurokolikoiden aitouden, on saanut 
aitouden manuaaliseen tarkistamiseen
asianmukaisen koulutuksen.

2. Jäsenvaltioiden on tehtävä vuosittain 
tarkastuksia laitoksissa paikan päällä. 
Tarkoituksena on todeta tunnistustestein, 
että käytössä on edustava määrä 
asianmukaisesti toimivia 
kolikoidenkäsittelylaitteita. Kun 
tarkastettavien laitosten henkilöstön 
odotetaan tarkistavan manuaalisesti 
kiertoon palautettavien eurokolikoiden 
aitouden, jäsenvaltioiden on saatava 
kyseisiltä laitoksilta vakuutus, että niiden 
henkilöstö on saanut tähän tarkoitukseen 
asianmukaisen koulutuksen. 

Or. en

Perustelu

Koska tarkistuksia voidaan tehdä myös manuaalisesti, tehtävää hoitavalla henkilöstöllä on 
oltava asianmukainen koulutus. 
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Tarkistus 16

Ehdotus asetukseksi
6 artikla – 3 kohta

Komission teksti Tarkistus

3. Kussakin jäsenvaltiossa on joka vuosi 
tarkastettava sellainen määrä laitteita, että 
näillä laitteilla kyseisenä vuotena 
käsiteltyjen eurokolikoiden määrä on 
vähintään kolmannes niiden kolikoiden 
yhteenlasketusta kumulatiivisesta 
nettomäärästä, jotka kyseinen jäsenvaltio 
on laskenut liikkeeseen eurokolikoiden 
käyttöönotosta edellisen vuoden loppuun. 
Tarkastettavien laitteiden määrä on 
laskettava kolmen yksikköarvoltaan 
suurimman kiertoon tarkoitetun 
eurokolikon määrien perusteella.

3. Kussakin jäsenvaltiossa on joka vuosi 
tarkastettava sellainen määrä laitteita, että 
näillä laitteilla kyseisenä vuotena 
käsiteltyjen eurokolikoiden määrä on 
vähintään 25 prosenttia niiden kolikoiden 
yhteenlasketusta kumulatiivisesta 
nettomäärästä, jotka kyseinen jäsenvaltio 
on laskenut liikkeeseen eurokolikoiden 
käyttöönotosta edellisen vuoden loppuun. 
Tarkastettavien laitteiden määrä on 
laskettava kolmen yksikköarvoltaan 
suurimman kiertoon tarkoitetun 
eurokolikon määrien perusteella. Sen 
estämättä, mitä 3 a kohdassa säädetään, 
jäsenvaltioiden on varmistettava, että 
tarkastettavia laitteita vuorotellaan.  

Or. en

Perustelu

25 prosenttia on kompromissi. Myöhemmin tullaan tarkastamaan suurempi osuus laitteista.

Tarkistus 17

Ehdotus asetukseksi
6 artikla – 3 a kohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

3 a. Siinä tapauksessa, että 3 kohdan 
laskentamenetelmää soveltamalla saatava 
tarkastettavien laitteiden määrä on 
suurempi kuin yhdessä jäsenvaltiossa 
toiminnassa olevien laitteiden määrä, 
kaikki kyseissä jäsenvaltiossa toiminnassa 
olevat laitteet on tarkastettava. 

Or. en



PR\807539FI.doc 15/28 PE439.411v01-00

FI

Perustelu

Tarkistuksella katetaan pienet jäsenvaltiot.

Tarkistus 18

Ehdotus asetukseksi
6 artikla – 3 b kohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

3 b. Jäsenvaltiot voivat 1 päivänä 
tammikuuta 2012 käynnistyvän kolmen 
vuoden mittaisen siirtymäkauden aikana 
komissiolle antamansa ilmoituksen 
jälkeen päättää, että joka vuosi on 
tarkastettava sellainen määrä laitteita, 
että näillä laitteilla kyseisenä vuotena 
käsiteltyjen eurokolikoiden määrä on 
vähintään 10 prosenttia niiden kolikoiden 
yhteenlasketusta kumulatiivisesta 
nettomäärästä, jotka kyseinen jäsenvaltio 
on laskenut liikkeeseen eurokolikoiden 
käyttöönotosta edellisen vuoden loppuun.

Or. en

Perustelu

Olisi otettava käyttöön siirtymäkausi, jotta voidaan tarjota joustavuutta niille jäsenvaltioille, 
joiden on mukautettava nykyisiä menettelyitään. 

Tarkistus 19

Ehdotus asetukseksi
6 artikla – 4 kohta – a alakohta

Komission teksti Tarkistus

(a) väärennösten havaitsemista koskevien
kirjallisten toimintaohjeiden ja 
organisaation olemassaolo; 

(a) sellaisten kirjallisten toimintaohjeiden 
olemassaolo, joilla tarjotaan ohjeet 
tarvittaessa joko automaattisen 
kolikonkäsittelylaitteiston käyttöön tai 
manuaaliseen lajitteluun;

Or. en
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Tarkistus 20

Ehdotus asetukseksi
6 artikla – 4 kohta – d a alakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

(d a) sellaisten sisäisten 
valvontamenettelyiden olemassaolo, joissa 
kuvaillaan laitoksen suorittamia 
tarkastuksia koskevat säännöt ja 
tarkastusten suoritustiheys, jotta 
varmistetaan, että laitoksen 
lajittelukeskukset ja niiden henkilöstö 
noudattavat a kohdassa tarkoitettuja 
toimintaohjeita. 

Or. en

Perustelu

Täsmennetään osatekijöitä, joita jäsenvaltioiden on seurattava.

Tarkistus 21

Ehdotus asetukseksi
6 artikla – 4 a kohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

4 a. Kun jäsenvaltio havaitsee, että tätä 
asetusta ei ole noudatettu, asianomaisen 
laitoksen on toteutettava toimenpiteet sen 
varmistamiseksi, että noudattamatta 
jättäminen oikaistaan kohtuullisen ajan 
kuluessa.

Or. en

Perustelu

Laitokset olisi velvoitettava toteuttamaan oikaisutoimenpiteitä, kun asetusta ei ole noudatettu.
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Tarkistus 22

Ehdotus asetukseksi
7 artikla – 2 kohta

Komission teksti Tarkistus

2. Jäsenvaltioiden on hyvitettävä tai 
vaihdettava uusiin eurokolikot, jotka eivät 
pitkän käyttöiän tai vahingoittumisen 
vuoksi enää kelpaa kiertoon. Jäsenvaltiot 
voivat kieltäytyä hyvittämästä kiertoon 
kelpaamattomia eurokolikoita, joita on 
joko muutettu tarkoituksella tai jotka ovat 
muuttuneet prosessissa, jonka voidaan 
kohtuudella odottaa muuttavan niitä, 
lukuun ottamatta 
hyväntekeväisyystarkoituksiin kerättyjen 
kolikoiden, kuten toivomuslähteisiin 
heitettyjen kolikoiden, hyvittämistä.

2. Jäsenvaltioiden on hyvitettävä tai 
vaihdettava uusiin eurokolikot, jotka eivät 
pitkän käyttöiän tai vahingoittumisen 
vuoksi enää kelpaa kiertoon tai jotka on 
hylätty jostain muusta syystä aitouden 
tarkistamismenettelyssä. Jäsenvaltiot 
voivat kieltäytyä hyvittämästä kiertoon 
kelpaamattomia eurokolikoita, joita on 
joko muutettu tarkoituksella tai jotka ovat 
muuttuneet prosessissa, jonka voidaan 
kohtuudella odottaa muuttavan niitä, 
lukuun ottamatta 
hyväntekeväisyystarkoituksiin kerättyjen 
kolikoiden, kuten toivomuslähteisiin 
heitettyjen kolikoiden, hyvittämistä.

Or. en

Perustelu

Kiertoon kelpaamattomuus olisi ymmärrettävä laajemmin.

Tarkistus 23

Ehdotus asetukseksi
8 artikla – 1 kohta

Komission teksti Tarkistus

1. Hyvitettäessä kiertoon kelpaamattomia 
eurokolikoita tai vaihdettaessa niitä uusiin 
pidätetään käsittelymaksu, joka on 
5 prosenttia näiden eurokolikoiden 
yksikköarvosta. Jos koko pussi tai laatikko 
tarkastetaan 10 artiklan mukaisesti, 
käsittelymaksuun lisätään maksu, joka on 
15 prosenttia palautettavien eurokolikoiden 
yksikköarvosta.

1. Hyvitettäessä kiertoon kelpaamattomia 
eurokolikoita tai vaihdettaessa niitä uusiin 
voidaan pidättää käsittelymaksu, joka on 
5 prosenttia näiden eurokolikoiden 
yksikköarvosta. Jos koko pussi tai laatikko 
tarkastetaan 10 artiklan 2 kohdan
mukaisesti, käsittelymaksuun voidaan 
lisätä maksu, joka on 15 prosenttia 
palautettavien eurokolikoiden 
yksikköarvosta.
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Or. en

Perustelu

Käsittelymaksun soveltamisen ei tulisi olla velvoite vaan mahdollisuus.

Tarkistus 24

Ehdotus asetukseksi
8 artikla – 2 kohta

Komission teksti Tarkistus

2. Jäsenvaltiot voivat myöntää yleisiä 
vapautuksia käsittelymaksuista silloin, jos 
kolikoita palauttavat oikeushenkilöt tai 
luonnolliset henkilöt tekevät tiivistä ja 
säännöllistä yhteistyötä nimettyjen 
kansallisten viranomaisten kanssa 
eurokolikkoväärennösten ja kiertoon 
kelpaamattomien eurokolikoiden 
poistamiseksi kierrosta.

2. Jäsenvaltiot voivat myöntää yleisiä tai 
osittaisia vapautuksia käsittelymaksuista 
silloin, jos kolikoita palauttavat 
oikeushenkilöt tai luonnolliset henkilöt 
tekevät tiivistä ja säännöllistä yhteistyötä 
nimettyjen kansallisten viranomaisten 
kanssa eurokolikkoväärennösten ja 
kiertoon kelpaamattomien eurokolikoiden 
poistamiseksi kierrosta tai jos se on yleisen 
edun mukaista.

Or. en

Perustelu

(Vapaaehtoisiin) käsittelymaksuihin sovellettavien vapautusten soveltamisalaa olisi 
laajennettava.

Tarkistus 25

Ehdotus asetukseksi
8 artikla – 4 kohta

Komission teksti Tarkistus

4. Oikeushenkilö tai luonnollinen henkilö 
voi palauttaa vuoden aikana ilman 
käsittelymaksua enintään yhden 
kilogramman kiertoon kelpaamattomia 
eurokolikoita kutakin yksikköarvoa 
kohden, rajoittamatta kuitenkaan 
2 kohdassa säädetyn vapautuksen 
soveltamista.

4. Oikeushenkilö tai luonnollinen henkilö 
voi palauttaa vuoden aikana ilman 
käsittelymaksua enintään yhden 
kilogramman kiertoon kelpaamattomia 
eurokolikoita kutakin yksikköarvoa 
kohden, rajoittamatta kuitenkaan 
2 kohdassa säädetyn vapautuksen 
soveltamista. Mikäli tämä enimmäismäärä 
ylitetään, kaikista palautetuista kolikoista 
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voidaan pidättää maksu.

Or. en

Perustelu

Tarkistuksella estetään se, että "yhden kilogramman sääntöä" kierretään jakamalla suuret 
palautuserät pienempiin osiin.

Tarkistus 26

Ehdotus asetukseksi
8 artikla – 4 a kohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

4 a. Mikäli palautettava erä sisältää 
kolikoita, jotka ovat pilaantuneet siinä 
määrin, että ne voivat olla vaaraksi 
käsittelijöiden terveydelle, 1 kohdan 
mukaisesti perittäviä maksuja 
täydennetään palautettujen 
eurokolikoiden yksikköarvoon 
perustuvalla lisämaksulla, joka vastaa 
20 prosenttia niiden nimellisarvosta. 

Or. en

Perustelu

Tarkistus koskee palautuksia, joihin sisältyy terveysriski.

Tarkistus 27

Ehdotus asetukseksi
9 artikla – 1 kohta – b alakohta

Komission teksti Tarkistus

(b) kussakin pussissa tai laatikossa on 
oltava selkeästi merkittynä kolikot 
palauttavan oikeussubjektin tunnistetiedot, 
sisältönä olevien kolikoiden kokonaisarvo 
ja yksikköarvo, paino, pakkauspäivämäärä 
ja pussin/laatikon numero; kolikot 
palauttavan oikeussubjektin on toimitettava 
pakkausluettelo, jossa on kooste 

(b) kussakin pussissa tai laatikossa on 
oltava selkeästi merkittynä kolikot 
palauttavan oikeussubjektin tunnistetiedot, 
sisältönä olevien kolikoiden kokonaisarvo 
ja yksikköarvo, paino, pakkauspäivämäärä 
ja pussin/laatikon numero; kolikot 
palauttavan oikeussubjektin on toimitettava 
pakkausluettelo, jossa on kooste 
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palautettavista pusseista tai laatikoista; palautettavista pusseista tai laatikoista; jos 
kolikoita on käsitelty kemiallisilla tai 
muilla vaarallisilla aineilla, 
standardinmukaisiin pakkauksiin on 
liitettävä kirjallinen ilmoitus, jossa 
yksilöidään tarkasti käytetyt aineet; 

Or. en

Perustelu

Tarkistus koskee palautuksia, joihin sisältyy terveysriski (katso myös 8 artiklaan esitetty 
tarkistus).

Tarkistus 28

Ehdotus asetukseksi
10 artikla – 1 kohta – johdantokappale

Komission teksti Tarkistus

1. Jäsenvaltioiden on tarkastettava
palautetut kiertoon kelpaamattomat 
eurokolikot seuraavasti:

1. Jäsenvaltiot voivat tarkastaa palautetut 
kiertoon kelpaamattomat eurokolikot 
seuraavasti:

Or. en

Perustelu

Jäsenvaltioille olisi sallittava enemmän joustavuutta tarkastuksia koskevien  
yksityiskohtaisten sääntöjen suhteen.

Tarkistus 29

Ehdotus asetukseksi
10 artikla – 2 a kohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

2 a. Jäsenvaltiot voivat myös kieltäytyä 
hyväksymästä eurokolikoita, jos niiden 
hyväksymisestä tai käsittelystä aiheutuu 
terveysriski niiden käsittelijöille tai jos 
palautettava erä ei ole pakkaus- ja 
merkintästandardien mukainen, ja säätää 
toimenpiteistä, joita sovelletaan tällaisia 
kolikoita palauttaviin oikeushenkilöihin 
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ja luonnollisiin henkilöihin.

Or. en

Perustelu

Tarkistus koskee palautuksia, joihin sisältyy terveysriski (katso myös 8 artiklaan ja 9 artiklan 
1 kohdan b alakohtaan esitetyt tarkistukset).

Tarkistus 30

Ehdotus asetukseksi
11 artikla

Komission teksti Tarkistus

11 artikla Poistetaan.
Tiedottaminen

Jäsenvaltioiden on varmistettava, että 
tiedot kolikoiden hyvittämistä ja vaihtoa 
varten nimetyistä viranomaisista sekä 
noudatettavista menettelyistä, kuten 
pakkausvaatimuksista ja maksuista, ovat 
saatavilla asiaa koskevilla verkkosivuilla 
ja asiaa koskevissa julkaisuissa. 

Or. en

Perustelu

Teksti siirretään seuraavaan artiklaan.

Tarkistus 31

Ehdotus asetukseksi
12 artikla – otsikko

Komission teksti Tarkistus

Raportointi ja tietojen välittäminen Raportointi, tietojen välittäminen ja 
arviointi

Or. en
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Tarkistus 32

Ehdotus asetukseksi
12 artikla – 1 kohta

Komission teksti Tarkistus

1. Kunkin jäsenvaltion on annettava 
komissiolle vuosittain kertomus 
eurokolikoiden aitouden tarkistamisesta. 
Kertomuksissa on oltava tieto 6 artiklan 
2 kohdan nojalla toteutettujen tarkastusten 
ja testattujen kolikonkäsittelylaitteiden 
määrästä, testituloksista, laitosten
käsittelemästä kolikkomäärästä, 
analysoitujen epäilyttävien eurokolikoiden 
määrästä ja hyvitettyjen kiertoon 
kelpaamattomien eurokolikoiden määrästä.

1. Kunkin jäsenvaltion on annettava 
komissiolle vuosittain kertomus 
eurokolikoiden aitouden tarkistamisesta. 
Kertomuksissa on oltava tieto 6 artiklan 
2 kohdan nojalla toteutettujen tarkastusten 
ja testattujen kolikonkäsittelylaitteiden 
määrästä, testituloksista, laitteiden
käsittelemästä kolikkomäärästä, 
analysoitujen epäilyttävien eurokolikoiden 
määrästä ja hyvitettyjen kiertoon 
kelpaamattomien eurokolikoiden määrästä 
sekä 4 artiklan 1 a kohdan ja 6 artiklan 
3 b kohdan mukaisesti säädetyistä 
poikkeuksista.

Or. en

Perustelu

Raportointivelvollisuuksien olisi katettava myös tehdyt poikkeukset. 

Tarkistus 33

Ehdotus asetukseksi
12 artikla – 1 a kohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

1 a. Jotta jäsenvaltiot voivat seurata, 
miten laitokset noudattavat tätä asetusta, 
laitosten on vähimmäisvaatimuksena 
pyydettäessä toimitettava jäsenvaltioille 
vähintään kerran vuodessa seuraavat 
tiedot: 
(a) käytettyjen laitteiden tyyppi ja 
lukumäärä; 
(b) kunkin laitteen sijainti; ja
(c) käsiteltyjen kolikoiden määrä laitetta 
ja yksikköarvoa kohti vuodessa vähintään 
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yksikköarvoltaan kolmen suurimman 
kolikon tapauksessa. 

Or. en

Perustelu

Jäsenvaltioille on annettava tietyt tiedot, jotka ovat välttämättömiä niiden suorittaman 
seurannan kannalta.

Tarkistus 34

Ehdotus asetukseksi
12 artikla – 1 b kohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

1 b. Jäsenvaltioiden on varmistettava, että 
tiedot kolikoiden hyvittämistä ja vaihtoa 
varten nimetyistä viranomaisista sekä 
yksityiskohtaisista säännöistä, kuten 
pakkausvaatimuksista ja maksuista, ovat 
saatavilla asiaa koskevilla verkkosivuilla 
ja asiaa koskevissa julkaisuissa.

Or. en

Perustelu

Tarkistuksella varmistetaan laajempi ja avoimempi julkisuus.

Tarkistus 35

Ehdotus asetukseksi
12 artikla – 2 kohta

Komission teksti Tarkistus

2. Komissio raportoi talous- ja 
rahoituskomitealle eurokolikoiden aitouden 
tarkistamista ja kiertoon kelpaamattomia 
eurokolikoita koskevasta kehityksestä. 

2. Komissio antaa jäsenvaltioilta 
saamansa kertomukset analysoituaan 
talous- ja rahoituskomitealle 
vuosikertomuksen eurokolikoiden 
aitouden tarkistamista ja kiertoon 
kelpaamattomia eurokolikoita koskevasta 
kehityksestä ja saaduista tuloksista.
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Or. en

Perustelu

Komission antama koottu vuosikertomus varmistaa prosessin ja sen tulosten avoimuuden.

Tarkistus 36

Ehdotus asetukseksi
12 artikla – 2 a kohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

2 a. Komissio antaa Euroopan 
parlamentille ja neuvostolle kertomuksen 
tämän asetuksen toimivuudesta ja 
vaikutuksista viimeistään 30 päivänä 
kesäkuuta 2014.  Kertomukseen voidaan 
liittää tarvittaessa lainsäädäntöehdotuksia 
tämän asetuksen säännösten 
yksityiskohtaisemmasta 
täytäntöönpanosta tai niiden 
muuttamisesta erityisesti mitä tulee 
6 artiklaan.

Or. en

Perustelu

Komission kertomukselle asetuksen soveltamisesta asetetaan määräaika. 

Tarkistus 37

Ehdotus asetukseksi
13 artikla

Komission teksti Tarkistus

13 artikla Poistetaan.
Sovellettavuus

Tätä asetusta sovelletaan asetuksen (EY) 
N:o 974/1998 liitteessä luetelluissa 
osallistuvissa jäsenvaltioissa.

Or. en
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Perustelu

Tätä artiklaa ei enää tarvita, koska Lissabonin sopimus on tullut voimaan.

Tarkistus 38

Ehdotus asetukseksi
13 a artikla (uusi)

Komission teksti Tarkistus

13 a artikla
Seuraamukset

Jäsenvaltioiden on annettava tämän 
asetuksen säännösten rikkomisesta 
määrättäviä seuraamuksia koskevat 
säännöt ja toteutettava kaikki tarvittavat 
toimenpiteet sen varmistamiseksi, että ne 
pannaan täytäntöön. Säädettyjen 
seuraamusten on oltava tehokkaita, 
oikeasuhteisia ja varoittavia.

Or. en

Perustelu

Asetukseen on sisällytettävä seuraamuksia koskeva säännös oikeusvarmuuden lisäämiseksi.

Tarkistus 39

Ehdotus asetukseksi
14 artikla – 2 kohta

Komission teksti Tarkistus

Sitä sovelletaan 1 päivästä tammikuuta 
2012.

Sitä sovelletaan 1 päivästä tammikuuta 
2012 lukuun ottamatta lukua III, jota 
sovelletaan ...*
 EUVL: lisätään tämän asetuksen 
voimaantulopäivä. 

Or. en

Perustelu

Olisi varmistettava, että kiertoon kelpaamattomia eurokolikoita koskevat säännökset pannaan 
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nopeasti täytäntöön.

Tarkistus 40

Ehdotus asetukseksi
14 artikla – 3 kohta

Komission teksti Tarkistus

Tämä asetus on kaikilta osiltaan 
velvoittava, ja sitä sovelletaan sellaisenaan 
jäsenvaltioissa Euroopan yhteisön 
perustamissopimuksen mukaisesti.

Tämä asetus on kaikilta osiltaan 
velvoittava, ja sitä sovelletaan sellaisenaan 
kaikissa jäsenvaltioissa Euroopan unionin 
toiminnasta tehdyn sopimuksen 
mukaisesti.

Or. en

Perustelu

Olisi varmistettava, että kiertoon kelpaamattomia eurokolikoita koskevat säännökset pannaan 
nopeasti täytäntöön.
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PERUSTELUT

Tällä asetuksella on tarkoitus säätää menettelyistä, jotka koskevat eurokolikoiden aitouden 
tarkistamista ja kiertoon kelpaamattomien eurokolikoiden käsittelyä.

Eurokolikoiden väärentämisvaara on huomattava, etenkin nimellisarvoltaan suurimpien 
kolikoiden kohdalla. Koska pakollista yhteistä kolikoiden aitouden tarkistamisjärjestelmää ei 
ole, joissakin jäsenvaltioissa tämä voi johtaa siihen, että rahaa käsittelevät laitokset eivät 
aktiivisesti etsi väärennöksiä. Tästä seuraa, että rahan suojausaste on erilainen eri puolilla 
EU:ta. Nyt annettava asetusehdotus on oikeudellisesti sitova säädös, joka on välttämätön, jotta 
voidaan luoda yhteinen menetelmä, jolla rahaa käsittelevät laitokset tarkistavat 
eurokolikoiden aitouden, ja jotta jäsenvaltiot voivat järjestää tarvittavan valvonnan.
Tällä ehdotuksella on tätä taustaa vasten tarkoitus varmistaa, että yhteiset menettelyt kierrossa 
olevien eurokolikoiden aitouden tarkistamiseksi ja näihin menettelyihin kohdistuvan 
viranomaisvalvonnan mekanismit pannaan tehokkaasti täytäntöön kaikkialla euroalueella.

Esittelijänä kannatan komission lähestymistapaa ja neuvoston ehdotuksia (tekstiin tehdyt 
kielelliset korjaukset mukaan lukien). Esitämme lukuisia tarkistuksia komission ehdotukseen 
asetustekstin parantamiseksi ja tarkentamiseksi.

Yksi asetuksen tärkeimmistä tavoitteista on varmistaa, että laitokset takaavat, että kiertoon 
palautettavien eurokolikoiden aitous tarkistetaan. Aitouden tarkistavat 5 artiklan 3 kohdassa 
tarkoitettuun luetteloon kuuluvat kolikonkäsittelylaitteet tai jäsenvaltioiden suunnittelemien 
menetelmien mukaan perusteellisesti koulutettu henkilöstö.  Ehdotamme lisäksi, että 
asetukseen sisällytetään laitosten oikeus pidättää käsittelymaksu, sillä eurokolikoiden 
aitouden tarkistamisesta koituu väistämättä kustannuksia prosessiin osallistuville laitoksille 
(luottolaitokset ja eräät muut laitokset, kuten rahankuljettajat).  

Ehdotamme uuden kohdan lisäämistä, jossa säädetään 1. tammikuuta 2012 käynnistyvästä 
kolmen vuoden mittaisesta siirtymäkaudesta, jonka aikana jäsenvaltiot voivat säätää erityisiä 
poikkeuksia 4 artiklan 1 kohdan ensimmäisen virkkeen säännöksiin, jotka koskevat 
kolikonkäsittelylaitteita, jotka ovat olleet käytössä tämän asetuksen voimaantullessa ja jotka 
ovat todistettavasti kyenneet tunnistamaan väärennetyt eurokolikot, kiertoon kelpaamattomat 
eurokolikot ja muut kolikonkaltaiset esineet, jotka eivät ole aitoja eurokolikoita, vaikka 
laitteet eivät sisältyisi 5 artiklan 3 kohdassa tarkoitettuun verkkosivuilla olevaan luetteloon. 
Tällaiset poikkeukset hyväksytään sen jälkeen, kun metallirahojen väärennyksiä käsittelevää 
asiantuntijaryhmää on kuultu.  Edellä mainittu säännös lisää joustavuutta sisällytettäessä 
laitteita luetteloon. 

Asetuksen 6 artiklan 2 kohtaa silmällä pitäen uskomme, että jäsenvaltioiden velvollisuus on 
panna täytäntöön menettelyt ja suuntaviivat, joilla taataan eurokolikoiden aitouden 
tarkistamisprosessiin osallistuvan henkilöstön asianmukainen ja riittävä koulutus. Neuvoston 
ehdottama tarkistus selventää tätä, mutta me ehdotamme lisäselvennystä, jonka mukaan 
jäsenvaltioiden on saatava vakuutus aitouden tarkistavilta laitoksilta, että niiden henkilöstö on 
saanut tähän tarkoitukseen asianmukaisen koulutuksen.



PE439.411v01-00 28/28 PR\807539FI.doc

FI

Kussakin jäsenvaltiossa joka vuosi tarkastettavien laitteiden määrän osalta kannatamme 
kompromissia, joka on 25 prosenttia niiden kolikoiden yhteenlasketusta kumulatiivisesta 
nettomäärästä, jotka kyseinen jäsenvaltio on laskenut liikkeeseen eurokolikoiden 
käyttöönotosta edellisen vuoden loppuun. Se on määrä, jonka myös pienet EU:n jäsenvaltiot 
voivat saavuttaa ja myös ne jäsenvaltiot, joissa on paljon laitteita. Samaan aikaan uskomme, 
että se on vähimmäisvaatimus, jotta taataan asetuksen ensisijainen tavoite eli euron 
suojaaminen väärentämiseltä. Ehdotamme toista säännöstä, jota pidämme korvaamattomana 
haluttaessa varmistaa, että pitkällä aikavälillä tarkastetaan useampia laitteita. Tämä tarkistus 
sisältää velvoitteen vuorotella tarkastettavia kolikonkäsittelylaitteita. 

Pidämme aina tärkeänä laitosten prosessien avoimuutta ja sen kunnioittamista sekä laitosten 
työn saatavuutta ja tehokkuutta. Näin ollen ehdotamme, että komissiolla on velvollisuus antaa 
jäsenvaltioilta saamansa kertomukset analysoituaan talous- ja rahoituskomitealle 
vuosikertomus eurokolikoiden aitouden tarkistamista ja kiertoon kelpaamattomia 
eurokolikoita koskevasta kehityksestä ja saaduista tuloksista.

Yhteenvetona haluamme mainita, että tämä mietintö on laadittu toissijaisuus- ja 
suhteellisuusperiaatetta kunnioittaen.


